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Fasizem se siri v Zedi-
. hjenih driavah

Los Angeles, Cal. — Harold L,
Ickes, tajnik notranjih zadev v
Reeseveltovem kabinetu, je imel
V tem mestu govor, v katerem je
poudarjal, da je fadizem na po-
hodu tako v Evropi, kot v Zed.
drZzavah,

“Fa8izem potasi pa sigurno iz-
podkopljava temelje nase svobo-
de,” je rekel Ickes in to v nasi
deZeli sami kot tudi z povelji od
Zunaj. NaSa prva obramba pro-
ti faSizmu mora biti brezpogoj-
ng in iskreno zanimanje za ame-
riske ideale bratsva in enakost
23 vse Amerikance, ne glede na
to, kak¥nega pokoljenja so in od
\ kje Prihajajo.”

a
Prodaja avtov visja

Kot ra¢unajo prodajalei avto-
mobiloy v Clevelandu, bo v me-
stu prodanih, odnosno kupljenih
od 10,000 do 15,000 novih avto-
mobilov do konea tega leta. To
bo nekako za 60 odstotkov ved kot
D}'oélo leto, ko se je mislilo, da je
bila dobra kupéija. Vsaka avtna
agentura poroda, da ima vet na-
rocil za 1989 modele, kot jih pa
morejo dovazati. Kolikor novih
modeloy agenture dobijo, jih
kupei sproti pokupijo, da jih niti
Za ogled ni dovolj.
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‘Demokratje v vecini
Atlanta, Ga. — Jim Farley,
“matelnike - demokratske  stranke
¥ Zedinjenih drzavah je pove-
al, v tem mestu, da je popol-
Oma siguren, da bo po letos-
Njih volityah senat in kongres
vV veliki vedini demokratski.
I. Farley se je ustavil tukaj,
ko je Fel iz Evharisti¢nega
kongresa v New Orleansu.
Nov grob
Véeraj ob 10:40 dopoldne je
Preminula v St. Aleksis bolnisni-
¢i, kjer se je nahajala od zadnje-
ga petka, Cecilija Zupanci¢, ro-
Jena Vercek, doma iz Brsljina,
fara Pre¢na pri Novem mestu.
mrla je po operaciji. Stara je
bila 59 Jet. Druzina stanuje na
1555 B, 49th St. Tukaj zapudia
SOprogs Franka, ki je doma iz
okronoga, dva sina, Jakoba v
ri domovini in Franka v Cle-
Yelandy ter héer Mrs. Mary Roz-
Man, Zapuséa tudi brata Anto-
"8 Vepgka v Pittsburghu. Po-
8reb g6 ho vrdil v pondeljek ob
8:39 iz pogrebne kapele A. Grdi-
3 in sinovi v cerkey sv. Vida in
Potem ng pokopaliste Kalvarijo.
Lizadeti druzini nase sozalje,
laga mati pa naj pofiva v miru.
Magdalence vas vabijo
V soboto 22. oktobra priredi v
Nausovi dyorani plesno veseli-
€0 drustvo sv. Marije Magdale-
Ne §t. 162 KSKJ. Zacetek bo ob
98mih zyeger. Za ples bo igral
Upanéitey orkester, vstopnina
Samo 25¢. Nage Magdalence, to
80 nase brhke in zale dekleta in
e, vas prijazno vabijo in ob-
lJ,“buJ'ejo najboljdo postreZbo in
Mo zabavo, Ne pozabite iti ju-
vefer v vas k Magdalencam!
Mestna kopaliséa
Do 15. oktobra letos je v Cleve-
Andu ohiskalo nid manj kot 2,-
77,663 oseb mestna kopalid¢a in
®hake naprave. Lansko leto je
Bil obisk v istem Easu 1,579,
192, i
Dosti medvedov
Ludlow, Pa. — V' tukajéni
Okolici je Jetos toliko medvedov,
Ot jih S ni bilo od pionirskih
SOV, Kar po tri ali 8tiri se iih
vidi y gozdu,
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Zdaj je gotovo, da bo Ray
T. Miller zmagal v svojem bo-
ju za nacelnika demokratske
stranke v Cuyahoga okraju.
Vplivni demokratje, ki so se
drzali dozdaj Gongwerja, tru-
'moma prihajajo v Millerjev
tabor. Oni, ki so dozdaj slo-
neli na plotu in od strani gle-
dali, katera stran bo zmagala,
Millerjeva ali Gongwerjeva,
naglo pristopajo k Millerju,
ker ne marajo biti zadnji.

Ena najpomembnejsih pri-
dobitev za Millerja je bila, ko
je pristopil k njemu Pierce D.
Metzger, Gongwerjev partner
v zavarovalninskem podjetju in
ki je bil dozdaj predsednik iz-
vrievalnega odbora Gongwer-
jeve stranke.

Drugi odliéni demokrat, ki
je zdaj javno pristopil k Mil-
lerju je Donald F. Lybarger,
okrajni rekorder in kandidat
za okrajnega sodnika.

Millerja je priznal zdaj
skoro ves demokratski blok v
mestni zbornici, vkljuéno vod-
je demokratov v mestni zbor-
nici, Edmund L. Lewandowski,

Millerja je priznalo tudi
mnogo odli¢nih - demokratskih
odvetnikov, ter voditelji, Zen-
ske in moski raznih. narodnost-
nih grup.

Tej nagli izpremembi v de-
mokratskem vodstvu je naj-
ve¢ pripisovati dejstvu, da je
prifel iz Washingtona od admi-
nistracije namigljaj, naj_se
vsa kampanja v drzavi vrsi
potom Millerja.

Tako se bo demokratski
spor v Cuyahoga okraju resil
sam od sebe, ker, kot je videti,
bosta ostala Mr. Gongwer in
Mrs. Pyke v kratkem sama in
Ray T. Miller bo priznan kot
nacelnik demokratske stranke

v tem okraju,

Washington, D, C. — Pred se-
natnim odsekom, ki preiskuje
delovanje tujezemskega vpliva in
delovanja.w Zed. driavah, je vée.-
raj prical Ralph Knox, bivsi
uradnik v avtomobilski uniji, ki
je izjavil, da komunisti in revo-
lucijonarni socialisti absolutno
nadvladujejo avtno unijo. Knox
je povedal, da so bili komunisti
v uniji tisti, ki so povzro€ili se-

KOMUNISTI NADVLADUJEJO UNIJO?

Price izjavljajo, da so bili komunisti v avtni uniji,
ki so vpeljali in vodili sedece itrajke, ki so
* paralizirali Detroit za polnih sest mesecev.

Druga priéa je bil Clyde Mor-
row, ki je povedal, da je bil pri-
stopil v komunisti¢no stranko po
naveciki Ameriske legije, da je
dobil pri komunistih iz prve roke
informacije o delovanju komuni-

stov v delavskih vrstah. Ta je -

povedal, da je bilo mesto Detroit
naravnost paralizirano polnih
Sest mesecev od sedec¢ih Straj-
kov. Tudi ta prica trdi," da so
sedece Strajke povzroéili komu-

dete Strajke avtomobilskih de-
laveeyv.

nisti.

Hong Kong, 20. okt. — Japon-
ska armada je danes udarila v
sredino kitajske obrambne drte,
ki brani Canton. Kitajci ne upa-
Jjo, da bi mogli ustaviti prodira-
nje Japoncev. Zato so se pojavi-
le govorice, da silijo vplivni Ki-

tajei, naj bi juzna Kitajska skle-
nila separaten mir z Japonci.

Juina Kitajska bi radacsklenila mir 2
Japonci, da se resi deielo propada

V tem pa Japonei neprestano
prodirajo ob glavni cesti proti
Cantonu. Sodi se, da bodo Ja-
ponci dospeli v Canton v par
dneh. Ce pade mesto Canton, ki
je glavno mesto juZne Kitajske,
bi bil s tem prizadjan generalu
Kajsku najvecji udarec, kar jih
je 8e dozivel v tej vojni.

5 taboris¢nikov zgorelo

Sinnemahoning, Pa. — Pri
gadenju gozdnega pozara, ki je
divjal v okroZju 50 milj, je zgo-
relo pet fantov, k iso bili pride-
ljeni tukajsnji CCC kempi. Ta-
borid¢e se nahaja 6 milj juZno-
zapadno od Emporium. Trupla
ge niso identificirali.

0O
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Demokratski ples

Jutri se vrSi v Drustvenem
domu na Recher Ave. plesna ve-
selica, katero priredi Slovenski
demokratski klub iz Euclida.
Preskrbljena bo izvrstna godba
in serviralo se bo fina okrepcila.
Demokrati in drugi, ki ljubite ve-
selo zabavo, pojdite v soboto 22.
oktobra na Recher Ave., kjer se
boste dobro imeli.

Okoristite se!

Norwood Appliance & Fur-
niture, ki ima svoje prodajal-
ne na 6104 in 6119 St. Clair
Ave. in na 819 E. 185th St.
ima danes in jutri razprodajo
na vseh hiSnih potrebséinah.
Cene so znizane natancéno . za
50%. Opozarjamo na oglas

Lindbergh je dobil odli-

kovanje od Nemcev

Berlin, — Hitler je s posebnim
ukazom odlikoval ameriskega le-
talea Lindbergha z redom nem-
tkega orla. Takega odlikovanja
ni dobil Se noben Amerikanec.
AR

Ovtoritev gostilne

Myr. in Mrs. Martin Kozar na-
znanjata, da bosta jutri odprla
gostilno na 689 E. 200th St. v
Buclidu. Servirala bosta fino
kokoSjo pecenko in wvse drugo,
kar spada k dobri vederji. Tudi
izvrstna godba bo igrala. Vsi
ste prijazno vabljeni,

Kurjac dobi delo

Kurja¢, ki ima licenco, dobi
takoj delo v tovarni. Obrniti se
je treba na Mr. Simonéica, 6404
Carl Ave., ki Zeli, da bi kak Slo-
venec dobil to delo. Vse prizna-
nje Mr, Simonéitu za njegovo
zavednost.

Pogreb Frances Babi¢
V soboto ob 8:30 se bo vrsil
pogreb Frances Babi¢ iz Svet-
kovnega pogrebnega doma v
cerkev Marije Vneboyzete in po-

v danasnjem listu,

-

tem na pokopalista sv. Pavla,
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Ve drvi k Millerju

Kdo je naéeinik?
Sawyerjev glavni stan v
Columbusu namerava po-
stavili za vsako narodnost
v drzavi Ohio po enega na-
¢elnika, ki bo vodil vso kam-
panjo za izvolitey Charles
Sawyerja. Kdo be imenovan
za Slovence se danes se ne
ve. Kol se slisi, bo imenova-
nje v par dneh prislo iz Co-
lumbusa. Najbrze bo kak
slovenski demokrat iz Cleve-

landa. 11 '

Driava CGhio ne bo trpela

imenovanja sodnikov

Eden najbolj odli¢nih odvet-
nikov v Clevelandu, Sylvester
McMahon, je sinodi govoril po-
tom radia in proti predlogu, da
bi zanaprej imenoval governer
vse mestne, okrajne in apelatne
sodnike. “Nobene demokracije
ne bomo imeli,” je dejal McMa-
hon, “ako se ljudem zanika glas
pri vladi. Ohijski sodniki mora-
jo biti izvoljeni od naroda, in ée
se ne obnasajo prav, tedaj je do-
volj postavnih dolo¢h, da se jih
prezene iz urada. Ako bo pa
sodnike imenoval governer,” je
konc¢al McMahon, “tedaj bodo na
sodniji pa¢ dobro zastopani ve-
leinteresi, zavarovalne druzbe,
privatne utilitete, do¢im se pri-
-prostega drzavljana ne bo upo-
Stevalo. :

Republikanci na delu
Zadnje ¢ase so republikanski
politiéni delavei raznesli po dr-
Zavi Ohio vest, da delavei v dr-
zavi Ohio niso vsi za demokrat-
skega kandidata Sawyerja. To
delajo v namenu, da naredijo
razkol v delavgkih vrstah. Uspe-
lo jim ne bo, ker sta se Ameri-
can Federation of Labor in C.
L. O. izjavili, za absolutno sode-
lovanje s Sawyerjem in za nje-
govo izvolitev governerjem.
00—

Moseja v. Kanadi

Edmonton, Kanada. — V tu-
kajsnjem mestu bodo odprli
prvo tursko mosejo v Kanadi
in muezin bo kmalu klical z
minareta svoje vernike k mo-
litvi. Za obiskovalee moseje
se je pa napravilo to izjemo,
da je dovolj Ce si sezujejo ga-
loSe ali robarje, predno stopijo
v cerkey, sicer se zahteva od
islamskih vernikov, da si zu-
naj cerkve sezujejo ¢evlje.
SERINEIRY | U
Po “dobitek”

Bi radi dobitek? No, ¢e greste
v nedeljo veéer v SDD na Water-
loo Rd., pa boste videli, kako se
zadene glavni dobitek. Igro “Do-
bitek’ 'namreé¢ priredi podruzni-
ca 8t. 41 SZZ. Je to jako miéna
igra in dosti smeha povzroéa.
Igro rezira poznani g. John Pez-
dirtz, ki je razdal vloge med
najbolj spretne igralce in igral-
ke. Po igri se vrdi ples v spod-
nji dvorani, za katerega igra
godba drustva sv. Jozefa. Vstop-
nina k igri bo 35¢, samo za ples
25¢.

“Fish Fry”

Marie Prisland kadetinje vas
prijazno vabijo na pohane ribi-
ce nocoj ob osmih Vv prizidku
SND na St. Clair Ave.

Fine suknje :

Benno B. Lustig, 1034 Ad-
dison Rd. se priporoéa Zen-
skam, da naroce pri njem fi-
me Sterling suknje, navadne
ali kozuhaste.

splosne vojasko sluzbo. -Posebni

Hitler je prihifel na Dunaj, da osebno

—=

preiste nazijske izgrede proti kalolitanom

Dunaj, 19. okt. Nemski
diktator Hitler je prihitel na Du-
naj, da osebno vodi preiskavo
glede protikatoliskih izgredov
in protizidovskih demonstracij,
ki so se vrSile na Dunaju zadnje
case. Hitler se je ustavil najprej
v Lincu, kjer je ostal ¢ez noc.
Spotoma bo obiskal tudi juZno
Sudetijo.

V tem se pa na Dunaju nada-
ljudje izgredi nazijske druhali, ki
je sino¢i napadla Zidovske okra-
je, pobijala Sipe in ustrahovala

zidevsko prebivalstvo,

V Lincu se je posvetoval s
Hitlerjem Eric Gruber, nazijski
vodja v gorenjem Podonavju,
kateri ima nalogo, da ustvari
sporazum med katolisko Cerkvi-
jo in nazijsko vlado v Avstriji.
Gruber je Hitlerju povedal, da
se je dogovarjal z skofom iz Lin-
¢&, dr. Pfoellnerjem in da so ti
dogovori izpadli ugodno. Iz Du-
naja se poroc¢a ,da so se katoli¢a-

ni podali nazijskim zahtevam.

Potem ko se je v Evropi ustvaril zacasni mir,
50 se velesile zacele nezaslisano oborozevali

—————————

London, 20. oktobra. V Angli-
ji lahko prevladujejo danes raz-
licna politicna mnenja, de je
Chamberlain storil prayv, ko se je
pogajal s Hitlerjem, toda v eni
tocki se strinjajo vsi Anglezi, da
Anglija ni dovlj oboroZena,

Kljub sporazumu, ki ga je do-
cegel Chamberlain od Hitlerja in
izjavi angleSkega ministerskega
predsednika, da se Anglija nik-
dar ne bo borila z Nem¢ijo, pa je
takoj po konferenci v Monako-
vem Anglija skoro podvojila
oboroZevanje.

Da, ze se sliSijo v Angliji za-
hteve, da vpelje angleSka drZava

Stabni ¢astniki preiskujejo, kje
je Anglija najbolj ranljiva in
kaksne vrste orozje bi najprej
potrebovala.

da dokler bo on v uradu ne bo
prisilne vojaske dolinosti, toda
ni pa nasproten sploSnemu. popi-
su angleSskega naroda glede vo-
Jaske razvidnosti,

Enako je tudi v Franeiji, ki je
sodelovala z Anglijo v sudetski
krizi. Dasi stoji Francija na
pragu financ¢nega propada, pa je
odredila zgradbo novih utrdb po-
leg Maginot obrambene linije.

Véeraj je francoski minister-
ski predsednik Daladier podpi-
sal dekret, glasom katerega se
nakaze 1,327,000,000 frankov za
nadaljno oborozitev na suhem in
887,000,000 za gradnjo novih
bojnih ladij. '

Celo mala Belgija je odredila
izreden kredit v svoti 500,000,-
000 frankov za povecanje arma-

Chamberlain je sicer obljubil,

de in razsirjenje utrdb.

Luferani v Zed. driavah napadajo rdetkarje
kot kapifaliste, ki so oboji v pogubo deiele

Sandusky, 0. — V tem mestu da se obenem strmoglavi nasa

se vr8i konvencija Ameriske lu-
teranske cerkve, ki je sprejela
resolucijo, v kateri se obsodi ate-
jsticni komunizem enako kot
brezsréni kapitalizem.

“Mi vidimo,” govori resoluci-

vlada. Zato pa klicemo vsem lu-
terancem, da se uprejo danas-
njemu ateisti¢cnemu komunizmu
v vseh njegovih formah. Obenem
pa obsojamo z najveéjo vehemen-
co danasnji brezsréni kapitali-
zem, ki z svojo strastjo in Zeljo
do nadvlade brezobzirno tepta

ja, “da je cilj ateisti¢nega komu-
nizma, da se uni¢i kri¢anstvo in

-

po pravicah delavca.”

14 oseb resil iz gorecega
letala

Montgomery, Ala. — Pilot
Hisong se je dvignil z aeropla-
nom, v katerem je sedelo 14 oseb
v zrak s tega zrakoplovnega pri-
staniSéa. V visini 1400 Zevljev
je pilot opazil, da desni motor go-
ri'in da se plameni Ze prijemlje-
jo desnega krila. V dolgem kro-
gu se je pilot naglo spustil na
zemljo, uporabljajo¢ samo levo
krilo. Letalo je srefno pristalo
na polju.

PRRIEESSE ; WSS
Permiti nosijo denar

Se nikdar ni mestna blagajna
v Clevelandu dobila toliko denar-
ja od raznih permitov in licene
kot v letosnjem letu. Do 1. okto-
bra je mesto dobilo Ze nekaj nad
$150,000 za razne permite, lan-
sko leto pa v istem cCasu samo
$98,000. Najvec so mestu letos
prinesli igralni stroji, od katerih
je treba mesetno placati $3.00
davka. Tega denarja je letos do-
bilo mesto ze $48,000.

Pri Paulichu

John in Stefka Paulich, 5238
St. Clair Ave. naznanjata, da bo
igral jutri in vsako soboto Para-
dise Islanders orkester. Fina po-
strezba v vseh ozirih.

Avto vozi brez rok

Xenia, 0. — Paul Layton, star
21 let, ki je bil rojen brez rok, je
napravil prosnjo na drzavo, da
mu izda dovoljenje voziti avto-
mobil. Layton popolnoma varno
vozi avto, ki ga vodi z Stulcem
desne rame, to je vodilno kolo,
vse drugo pa opravi z nogami.

Mrs. Grill umrla

V Culver City, Kalifornija, je
umrla Mrs. Mary Grill v starosti
86 let. Zadnja Stiri leta je biva-
la tam pri svoji héeri, Mrs. S.
Schmith. Prej je zivela v Cleve-
landu. Truplo bo prepeljano v
Cleveland in se bo vrsil pogreb v
pondeljek ob 9:30 iz cerkve sv.
Petra na Superior Ave. in 17. ce-
sta. Naj bo .ranjki ohranjen
blag spomin.

V bolniSnico

Frank Krall, 15105 Thames
Ave. je bil odpeljan v Lake-
side bolnisnico.

Godba “Bled”

Clane godbe Bled se opozar-
ja, da se redno udelezujejo
vaj. V nedeljo 23. oktobra bo
vaja ob 9:30 dopoldne.

" Pri FlajSmanu

Louise in John Flajsman, 6400
St. Clair Ave. vas vabita jutri
veter na izborno kokosjo veler-

jo. Imeli bodo tudi dobro godbo.

LETO XLI. — VOL. XLL.

V soboto k demokratom
Jutri vecer se vrsi ples demo-
kratov v SND na St. Clair Ave.
Plesno veselico priredi demo-
kratska organizacija 23. varde,
katere nacelnik je nas star borec
za pravice Slovencev, Mr. John
I.. Mihelich. Igrala bo poznana
najbolj3a godba Sunny Ray.
Vstopnina bo samo 25 centov.
Mnogo vplivnih demokratoy iz
mesta bo prislo na to veselico.
Pridite, da se seznanite Z njimi.
— 0

Jeklarska druiba mora
poravnafi Skodo
delavcem

Washington, D. C. Narodni
delavski odborl je odloc¢il, da mo-
ra jeklarska druzba, Republic
Steel Corp. povrniti WPA in dru-
gim sliénim organizacijam Sko-
do, ki 50 jo imele, ko'so dale de-
lo ali relif onim delavcem, ki so
bili na stavki pri tej jeklarski
druzbi in katere kompanija ni
hetela po stavki vzeti nazaj na
delo.

s V tem je prizadetih kakih 5,-

000 dzlaveev. Nadalje je ta vlad-
ni delavski odbor odlo¢il, da mo-
ra jeklarska druzba vzeti vse te
delavce zopet na delo oziroma
da morajo biti prvi na listi, ka-
dar bo kompanija jemala delav-

cena delo. Nadalje mora druzba

izplacati tem delgveem mezdo in
sicer pet dni od fasa, ko so vpra-
Sali-za nazaj sprejetje na delo,
do onega ¢asa, ko jih je druzba
sprejela na delo, ali jih dela na
prednostno listo. Jeklarska druz-
ba pa ima pravico od tega od-
tegniti vso placo, ki so jo ti de-
lavei v tem ¢asu zasluzili kje
drugje.

Jeklarska druzba ni na ta od-
lok ni¢ odgovorila, pricakuje se
pa, da se bo pritozila na federal-
no sodnijo.

o.__—_——
ZENA IN AVTO

New York. — Mrs. Mary Cu-
sick je kupila svojemu mozitku,
ki je delal pri WPA, lep avto.
John je bil lepega avta tako ve-
sel, da je éisto pozabil vzeti svo-
Jjo zenico na sprehod. To pa zen-
ki ni bilo kar ni¢ vSe¢ in je zate-
la zasledovati Johna, da bo vide-
la, kdo se z Johnom vozi v avtu,
ki ga je ona kupila. Res najde
Johna v neki gostilni z dvema
Zenskama. Mary ne vrefe nic,
ampak lepo odvije kapo pri tan-
ku z gasolinom, vtakne notri
prizgano zveplenko in John je
moral pes domov,
0

Opera v SND

V sredo 26. oktobra bo v SND
na St. Clairju vprizorjena opera
“Cavalleria Rusticana.” Vstop-
nice so po 25¢ in se dobe v pred-
prodaji v Kalan Hardware v
SND. Opero vprizori organiza-
cija Cuyahoga Opera Ass'n,
TFPederal Music Project. Vsi pev-
¢i, ki imajo vloge v tej operi, so
profesicnalni pevei. 'V zboru na-
stopi tudi Slovenka ga. Toncka
Simci¢é. Nasim ljudem priporo-
¢amo, da gredo poslusat to ope-
ro, ki je nekaj krasnega in za
25¢ ni vedno prilika sliSati tako
lepo opero.

Seja Borstnarjev

Danes vecer se vrsi seja dru-
§tva Dvor Baraga 8t. 1317, Kat.
Borstnarjev. Na seji bo zapri-
sezen nov odbor in podano bo tri-
mesecne finanéno poroéilo.

Popravek

V soboto se poro¢i gdé. Olga
Jene in ne Angela, kot je bilo %
sporotano, z g. Louis Andole-
kom.
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Hitler _i_ll_Palkan

Te dni se vrdijo velike spremembe v zunanji politiki
balkanskih drZav in ob istem &asu se vrdijo tudi notranje
spremembe v Jugoslaviji, na Romunskem in v Bolgariji. S
tem, da je zasedel Hitler velik del Cehoslovadke in je dobil
popolno gospodarsko kontrolo nad ostalim delom deZele, se
je poloZaj tako temeljito spremenil, da so balkanski drzavni-
ki no¢ in dan na delu, da prikrojijo zadeve svojih drzav “Casu
primerno.” Da ne bo ostalo tako kot je sedaj je brez vpra-
anja, in &e ze Hitler ne bo zavojeval balkanskih drZav, jih
bo pa skusal spraviti v gospodarsko odvisnost Nem¢ije.

Za Neméijo je namred kontrola nad Balkanom daleko-
seznega pomena Balkan poseduje ogromne zaloge Zita,
zlasti pSenice, nadalje petroleja in drugih pridelkov, na ka-
terih je Nem&ija revna. Nemcija potrebuje silne zaloge za
svojo industrijsko masinerijo in za svoje danes 77,000,000
brojece prebivalstvo. Cehoslovaska, ki je tvorila most do
Balkana, je Ze pod nem3kim vplivom. In ni veC daleC &as,
mogoce samo nekaj mesecev, ko bodo morale Jugoslavija,
Ogrska, Bolgarska in Romunska posluati glas iz Berlina.

Kako.bo z Ogrsko se do danes $e ne more dobro vedeti.
Na Ogrskem je organizirana nacijska skupina, ki je pa raz-
cepljena v tri manjse oddelke. Zlasti se boje Hitlerja mad-
7arski posestniki ogromnih zemljis¢, ker so prepricani,‘da
jih zna Hitler, ako price do'vpliva, zapleniti in razdeliti med
one, ki ni¢ nimajo. Sedanja madZarska vlada torej skusa za-
dugiti nacijsko gibanje, obenem pa ustanoviti dobre odno-
Saje z Nem&ijo. Svojetasno je Mussolini zahteval, da se mo-
ra resiti polozaj 700,000 Madzarov, ki se nahajajo pod Ceho-
slovatko. Priglo je do konference v Monakovem. Takoj po
konferenci je postal Hitler nekako mrzel napram MadZarom
in tudi Mussolini je tozadevno umolknil.

Kar se tite Jugoslavije je bil njen dosedanji minister-
ki predsednik Stojadinovi¢ v nekako pol prijateljskih sti-
kih s Hitlerjem zadnje dve leti. Mnogo jugoslovanskih
drzavnikov to politiko ni cdobravalo, toda Stojadinovic jih
je vpradal, naj mu nudijo kaj boljSega. Nih&e ni imel pri-
pravijenega nadrta. Obenem je konferenca v Monakovem
prizadela tudi skoro smrtni udarec hrvatskemu gibanju za
avtonomijo. Nikjer ni ve¢ opaziti onega gibanja kot n. pr. Se
pred enim letom. Gibanje bo najbrZ pozabljeno, ker se bodo
pojavili v kratkem novi dogodki.

Hrvatsko vpradanje danes e ni mrtvo. Decembra me-
seca se vrdijo narodne volitve. Vodja Hrvatov dr. Madek se
je izjavil, da zahteva pepolno avtonomijo za 4,000,000 Hr-
vatoy in popolne parlamentarne svobods¢ine. Regent princ
Pavle je pripravljen dovoliti Hrvatom marsikaj, do€im o po-
polni avtonomiji ne more biti danes govora. Jugoslavija se-
daj Gaka na kakZno stalid¢e se bo Hitler postayil glede tega
vpraganja. Ako slucajno potegne Hitler s Hrvati, tedaj je
skoro gotovo, da ima Hitler v Hrvatih mogocen temelj za
nacijsko vlado. Jugoslavija zna razpasti oziroma biti raz-
kosana kot je bila razkosana Cehoslovaska.

V Jugoslaviji je nekako 500,000 Nemcev in enako Ste-
vilo Madzarov ob severnih mejah Jugoslavije. Ogividno je,
da se Jugoslavija ne bo mogla umaknifi nemski hegemoniji.
Znacilno je, da je bil po zaklju€eni monakovski konferenci
imenovan v kabinet dr. Stojadinovi¢a S. Hodjera, ki je na-
telnik srbskih modro-srajénikov, ki predstavljajo faSizem
med Srbi.

Edina balkanska drZava, ki se Se danes upira nemske-
mu nasilju in hegemoniji je Romunska. Romunska se Cuti
e vedno dovolj neodvisno in mo¢no, da zaenkrat ne poslu-
ta nemskih nasvetov in zahtey. Pa zakljueni monakovski
konferenci je bila Romunska silno razjarjena in ¢asopisje je
kricalo nad “francoskim izdajstvom.” Romunska se je
namre¢ doslej naslanjala s svojo zunanjo politiko na Fran-
cijo. Toda ta je sedaj druga&na od romunlee politike.

Pripravlja pa se. Hitler in njegov §tab ima vse izracu-
nano. Toliko je gotovo, da Hitler ne bo nehal in je z mona-
kovsko konferenco naredil le zatasen konec, da pregleda
svoje poteze in se pripravi za nove.

-
>-

Kaj pravite! P

V politiéni kampanji je marsikaj dovoljeno in odpuséeno.
Tezko je pa pozreti obnasanje Zupana Burtona (neodvisnega Zu-
pana), ki je vedno kleéeplazil okrog senatorja Bulkleya, da se je
dobil denar iz Washingtona za 72,000 WPA delavcev v Clevelan-
du. Senator je vedno rad usliSsal Burtona in pomagal. Zdaj pa
hodi Burton okrog in prosi drzavljane, naj na vsak nacin porazi-
io Bulkleyz pri velitvah. Po volitvah bo pa vzel Burton zopet cu-
lico v roke in boZjepoti]l k senatorju za novo pomoé¢ Clevelandu.
Tudi v politiki bi bila na mestu mozZatost, é¢ Ze ne govorimo o

hvaleznosti.

V Arkansasu ima neki farmar gos, ki je stara Ze 35 let in ki
7e od leta 1904 leZe jajeca in vali mlade. Vsa c¢ast goski in njeni
castitljivi starosti, doklér je e pri Zivljenju, Pefenka bo pe bolj
slaba, kadar bo do tega vriglo,

Fara sv. Lovrenca bo pra-
znovalag najveéji praznik cele-
ga leta — 40 urno poboZnost.
Kaj pomeni to? To pomeni,
da bo sv. Rednje Telo izpostav-
ljeno skozi 40 ur in sicer ne-
prenehoma.

V soboto 22. oktobra ob 7.
zjutraj bo slovesna sv. mala,
pri kateri bodo Solski otroci
peli “novo mado,” ki se je va-
dijo %e nekaj ¢asa. Drugi dve
madi bosta na stranskem olta-
rju in sicer otroei, Sole sv. Lo-
vrenca, se bodo vrstili, razred
za razredom, od 10. pa do 1.
0Od 1. do 3. bodo molile Zene
drustva sv. ReSnjega Telesa v
dveh grupah. Od 3. pa do 4.
je posebna ura za otroke in
odrasle 1judi iz Maple Heights,
Randall in Corlett. Pricakuje-
mo, da bodo tisto uro dejali
vse drugo na stran in posveti-
li vsaj eno uro Bogu. Obenem
bodo lahko opravili spoved, ka-
teri je Se niso do takrat.

Od 4. pa do 5. je ura za vse
ljudi iz Rosewood okolice in
pa za one na “Jutrovem.” Ta
ura je za otroke in odrasle.
Kdor ima Se kaj vere, ne bo
delal praznih izgovorov. Pri-
gel bo v hifo boZjo, da tukaj
veaj za hip pocasti svojega
Zveli¢arja in prejme njegov
blagoslov.

Od 5. pa do 6. ura za IIL
Red sv. Franciska. Za te se
ne bojimo, da ne bi prisli. Ve-
mo, da bodo prisli v tej skupi-
ni in pri drugih grupah jih ne
bo manjkalo. ;

Od 6. pa do 7. je ura za Jun-
jor Sodality. My dear Sodal-
ists. This is your hour. I
think we can depend on you.
If you love Our Blessed Lord
and value your salvation; if
you wish to feel happy that
you have done your duty nobly
and unselfishly, then in spite
of all difficulties that may pre-
sent themselt¥es, ‘come and be
the guard of honor to your
God.

0Od 7. pa do 8. se bodo po-
klonila Zveliarju dekleta iz
Senior Sodality kakor dekle-
ta sploh. I think that we can
feel just as sure about you,
young ladies, as we do about
the Juniors. I know and realize
full well, that it might not be
so pleasant to leave home in
any kind of weather. But you
would leave for less worthy
purposes. Why not for this
once in order to show your
love and devotion for Yyour
Lord and Redeemer? Come.
You shall not regret it, of that
1 am sure.

Od 8. pa do 9. bo zopet ura
za mladino sploh. Father An-
drej, kaplan od sv. Vida, bo
imel angledki govor. Potem se
nadaljuje molitev in petje v
angleskem jeziku. To uro naj
se sploh vsi mladi udeleZijo.

0d 9. pa do 10. je molitev za
vse iz Union in St. Catherine
in Woodland okraja. Ta ura
je morda v najvecji nevarno-
sti, razen da se vsi oni farani
res potrudijo in pridejo prav
gotovo. Pravim, da je v nevar-
nosti, ker je na sredi med ve-
gerno poboznostjo in pa pol-
no¢no maso.

0Od 10. pa do 11. je ura za
vse odrasle iz 76. St., 77. in T8,
kakor tudi za Marble in Burke
Ave, Tudi tukaj velja to, kar
gem rekel zgoraj. Od vadega
vestnega izvrienja svoje dolz-
nosti bo odvisno, dragi farani,
ali bo kateri ¢ul in bdel z Je-
zusom, ali pa se mu bo godilo,
kakor na vrtu Getzemani, ko
je On sam ¢ul in trpel, uéenci
pa so vsi spali? Zrtvujte se in
pridite gotovo, da ne bo “va-
ga ura” morala govoriti: “te-
daj so ga vsi zapustili.”

Od 11. pa do 11:45 bodo Ze-
ne iz drustva sv. ReS. Telesa
molile sv. uro.

Toéno o polnoéi bo pricel
Father Slapdak s sv. masdo in
slovensko pridigo. Kdor Zzeli
prejeti sv. obhajilo pri tej ma-

Program za 40-urno poboznost v fari sv. Lovrenca

8i, naj bo te§¢ od 8. naprej.
Pa masi nastopi “Castna stra-
za.”

Od pol 2. pa do pol 3. dru-
stvo NajsvetejSega Imena, an-
glesko poslujoti oddelek. All
the members of this division
of the Holy Name Society will
kindly be ready to take up
your duties as the “Guard of
Honor” punctually at one-
thirty a. m. This is an unusual
hour, that we admit. But you
must also admit that it is an
unusual oceasion. We count
on you, men and young men,
that you will be ready to fore-
go just a little of your sleep
that night. You can all make
up for it after you come back
from your “watch,” and also
before if you retire in time.

Obenem s to straZo so vab-
ljeni tudi vsi odrasli iz 80.
ceste. Tudi vi boste gotovo z
veseljem Z#rtvovali nekaj noéi
v svrho deS¢enja presvetega
Resnjega Telesa, ako pomisli-
te, da je Zvelicar ¢ul celo no¢
za vas, tisto no¢ pred svojim
trpljenjem.

Od pol 3. do pol 4. bo ¢ula
prva skupina drustva Najsve-
tejSega Imena, slovenski odde-
lek. Za te moze se ne bojimo,
da bi ne prisli, saj jih je ne-
kaj pri noéni strazi v St. Paul
Shrine, ki morajo, kadar pride
njih vrsta, vstati sredi noéi in
‘ti doli v mesto. Poleg teh
no% pa naj pridejo tudi odra-
sli iz 81. ceste in sicer samo za-
yadna ali Winterjeva stran.

Od pol 4. pa do pol 5. pri-
je druga skupina moZ druStva
sv. Imena in pa vzhodna, ali
Ferfoljeva stran iz 81. ceste.

Od pol 5. pa do pol 6. pri-
de tretja skupina moz drustva
NajsvetejSega Imena in vsi
ljudje iz 82. ceste. ‘Brooklyn-
¢ani in iz West Side pa naj
pridejo, kadar jim bolj prilo-
ino, samo da res pridejo in ne
zanemarijo tega ¢asa milosti.

V nedeljo jutro bodo mase
kakor po navadi ob 6, 7:30, 9
10, 11:15 — in potem se pono-
vi ves program prejsnjega dne
do 9. zveéer. Ob 2. popoldne
bo sprejem v drustvo sv. Res-
njega Telesa. Ob 3. pa v dru-
itvo NajsvetejSega Imena. Ta-
krat naj bodo vsi ¢lani navzo-
#i. Delajte tudi’'na to, da dobi-
te ¢im ve¢ novih rekrutov za
Kristusovo armado. Tako tudi:
7ene za drustvo sv. Red, Tele-
sa.

Ob 8. zveter je zopet angle-
§ka pridiga, katero bo imel
Father Baraga, kaplan fare
Marije Vnebovzete. Ob 9. je
molitev, sv. ura, za dr. sv. Res-
njega Telesa. Ob 10. bo imel
slovensko zakljuéno pridigo
Father Augustin O. F. M. iz
Detroita in iz slovenske fare
gv. Janeza Vijaneja. Ker bo za-
kljudek tako pozno, zato bodo
v zakluéni procesiji nastopila
mesto otrok, dekleta vseh vez-
balnih krozkov v uniformah.
Ce delajo parado ljudem ob
raznih prilikah, naj jo enkrat
naredijo tudi Bogu. Vsaka naj
prinese seboj mal Sopek evet-
lic in sicer tako, da bosta po
dve in dve imeli enake cvet-
lice iste barve. Na primer:
prvi dve imata ¢isto bele Sop-
ke, drugi dve rdece Sopke, tre-
tji dve rumene Sopke in tako
dalje; kolikor barv se paé do-
biti more, in potem se pri¢ne
zopet z belimi in tako naprej.
Sopki naj bodo kolikor mogo-
¢e enake velikosti in ne preve-
liki, recimo osem do deset ma-
lih evetkov, ali 8tiri velje cve-
tove, povezani v roéni Sopek.

Dragi farani! Potrudimo se
ta dva dneva vsi brez izjeme
in iz vseh delov fare. Vse pri-
reditve naj se odloZe na po-
znejde case, te ure pa darujmo
Zvelidarju, ki biva med nami v
presvetem Reénjem Telesu. Ne
bodimo, kakor oni povabljeni
na #enitnino, ki so ravno ta-
krat, ko bi se bili morali od-

zvati, 81i vsak po svoji poti.

Pred vsem pa se potrudimo, da
bomo v teh dnevih vsi prejeli
sv. obhajilo. Spovedovanje se
bo vrdilo zlasti v petek popol-
dne in zveder, ko bodo pomaga-
li e drugi spovedniki. Tudi v
soboto jutro, popoldne in zve-
¢er bo prilika. Kdor ima Se
vsaj nekaj vere v srcu, ne bo
presliSal tega vabila. Kdor pa
ga preslisi, bo s tem pokazal,
da nima vere ne ljubezni in
radi tega pa tudi nobenega
upanja veé. “In Kralj je re-
kel povabljenim: ‘vse je pri-
pravljeno. Pridite na Zenitni-

no" »”
Father Oman

Demokratcski ples v
- Euelidu

Kako deluje Slovenski demo-
kratski klub v Euclidu, ali je
aktiven sarho v Cfasu kampa-
nje? Ne, ampak je na delu sko-
zi vse leto, obdrzuje po vec sej
na mesee, pripravlja zabavne
vecere, card partije, veselice in
plese. Narod z veseljem pri-
haja na nase prireditve ter ta-
ko pomaga kriti klubove izdat-
ke, ker ¢lanarina 25 centov na
leto je premajhna, da bi odgo-
varjala vsem klubovim potreb-
i¢inam. Zato prirejamo razne
veselice, da se dobijo sredstva
za klubove izdatke. Pri tem se
dobi veliko duSevnega razve-
drila, ko se sestanemo s prija-
telji in znanci, da se nekoliko
razgovorimo o lokalnih in dru-
gih razmerah. Saj je dolznost
vsakega drzavljana, da se za-
nima za gospodarska, druzab-
na in polititna vpraSanja, ka-
tere se nikjer bolj toéno ne izve
kot pri politiéni organizaciji.

Tako se je ta klub odloéil, da
priredi veselico, kakor druga
leta ob ¢asu pred volitvami. To
.bo v soboto 22. oktobra, pri-
éensi ob dveh _popo}dne v Dru-
stvenem domu na Recher Ave.
Godba za ples bo izvrstna, ka-
kor tudi za one, ki Zele poslu-
Sati lepe slovenske in ameriske
totke. Odbor je pripravil vse-
ga za laéne in Zejne. Proseni
ste vsi, da pridete na ta sijajni
“Sawyer for Governor Dance,”
katerega prireja Slovenski de-
mokratski klub. Vas vabi od-
bor:

M. A. Bratel, F. Drempetic,
L. Zgone, F. Kovacic, J.
Grdina, A. Sintic, J. Bolek,
F. Smaltz, J. Knific, A.

Jerman, F. Zajec, A.
Laurich, F. Tekavec, A.
Strnad.

Matt F. Intihar.

Kam v nedeljo?

Ko ugibljete, kam bi se po-
dali v nedeljo, se spomnite na
veselo igro, ki jo priredi podru-
Znica §t. 41 SZZ, na katero ste
vsi prav prijazno vabljeni.
Igra se imenuje “Dobitek.”
Vstopnina bo samo 35 centov,
samo za ples pa 25c. Ker bo
tako nizka vstopnina, pri¢aku-
jemo velike udelézbe. Price-
tek bo ob sedmih zvecer.

Po igri se bo pa vrdila pro-
sta domaca zabava s plesom
v spodnji dvorani.

'Pri igri nam obetajo smeha
na kose, torej pridite, da se bo-
ste enkrat posteno nasmejali
in bomo tako malo pozabili na
vsakdanje krize in tezave.

Laénim in Zejnim bomo do-
bro postregli, ker jedate in pi-
jace bo dovolj in to najboljse,
Za srbede pete bo skrbela god-
ba drustva sv. JoZefa.

Upam, da se udeleZijo vse
¢lanice nase podruZnice. Pri-
peljite s seboj svoje moZe, de-
kleta pa svoje fante, Prav pri-
jazno ste vabljene tudi g
¢lanice vseh podruznic Sloven-
ske Zenske zveze in sploh vsa
cenjena slovenska javnost,
Vsem klicem: na veselo svide-
nje v SDD na Waterloo Rd. v
nedeljo 23, oktobra ob sedmih
zveéer. Pozdrav vsem skupaj.

Anna Stopar

ZAPISNIK

redne 9. konvencije Slovenske dobrodelne zveze, dne 12.
septembra 1938, v Slovenskem narodnem domu
na St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

(Nadaljevanje)

Brat Louis Balant prinoroca, naj bi se izvolilo vratarja izmed
¢lanstva ter poznejg, ko je prisla totka na dnevni red, stavi toza-
devni predlog, ki je bil soglasno sprejet. Tozadevno govorijo brat
Frank Pucelj, Leo Kushlan in Jo8ko Penko.

Razlog predloga: Delegaciji se uvidi, da ni primerno, da bi
bil konvenéni delegat obenem vratar, ker se ga s tem odtegne od
razprav in morebitnih priporoéil, katera mu je drustvo narocilo,
da jih pinese na konvencijo. Zborovalna dvorana je velika, ki ne
doseze vratarja, da bi vedel o ¢em se govori.

Glavni predsednik opomni delegacijo na tocko dnevnega reda
in s{cer ra volitev konvenénega predsednika. Predsednik otvori
nominacijo.

Nominirana in sprejela sobrata Jos. Trebec in Krist Stokel.

Brat Josko Penko se prijavi k totki dnevnega reda in stavi
slede¢i predlog: Vse volitve naj nadzoruje poprej imenovani po-
verilni odbor. Predlog soglasno sprejet.

Rezultat volitev za konvencénega predsednika: Trebee 49 in
Stokel 66 glasov. Z vecino glasov je bi]l izvoljen za konvenénega
predsednika Krist Stokel.

Sobrat Pucelj stavi predlog, da se izvolita dva konvenéna pod-
predsednika. Predlog soglasno sprejet.

Nominacijo sprejeli: Jchn Lokar, Ana Traven in John Centa.

Rezultat volitev: Lokar 79, Ana Traven 72 in Centa 49 glasov.
Zz prvega podpredsednika jc izvoljen John Lokar in druga pod-
predsednica pa Ana Traven. \

0Od delegacije pride zahteva, da konvencéni predsednik zavza-
me svoje mesto, nakar glavni predsednik izro¢i konvenénemu
predsedniku Krist Stokelnu vodstvo zborovanja. Konvenéni pred-
sednik se v prisrénih besedah zahvali delegaciji za izkazano zaupa-
nje ter prosi delegate, naj 7 njim kooperirajo, da bo Sla konven-
cija hitro napre;j.

Brat Kozjan zahteva od konvenénega predsednika, da urad-
no otvori konvenéno zasedanje, toda temu je ugovor radi vzroka,
ker Se niso izvoljeni vsi konvenéni uradniki.

Brat Leo Kushlan priporota, da konvencija izvoli dva dele-
gata za vodstvo zapisnika v slovenS¢ini ter dva zapisnikarja za
vodstvo zapisnika v angle8éini. ‘

Sobrat John Gornik temu ugovarja ter pripomni, da v keli-
or on pozna mlade delegate vsi popreéno dobro razumejo sloven-
&éino in v sluéaju, ¢e ne bi kaj razumeli, jim lahko tolmaci konven-
éni podpredsednik, ki oba jezika dobro razume. Pripominja, da
Ce se bi yolilo 8tiri zapisnikarje, so s tem tudi stroski veéji.

Sobrat Pollock tudi ugovarja, da bi se volilo tiri zapisnikar-
je ter predlaga, da se izvolita samo dva. Predlog sprejet z 75
glasovi.

Sosestra Albina Novak stavi na konvenénega predsednika
vprasanje, kdaj se prav za prav pravilno nominacija zaklju@i?

Predsednik pojasnuje, da kadar je tozadevni predlog spreiet
in odglasovan. :

Nominacijo za konvenénega zapisnikarja sprejela Frank Tu-
rek in Louis Rozman. Ker nista imela protikandidatov, sta SO-
glasno izvoljena. -

John Lokar in Ana Traven zavzameta mesta konvenénih
podpredsednikov.

Radi izvolitve in proglasa Turka in Rozmana po konvenénem
predsedniku nekateri delegatje ugovarjajo in sicer v tem, da bo-
sta oba zapisnikarja samo v siovenskemu jeziku. Konvenéni pred-
sednik pojasnuje, da od vseh nominiranih sta kandidaturo spre-
jela samo dva delegata in predlog se glasi, da konvencija izvoli
samo dva zapisnikarja je popolnoma prav in pravicno, da jih pre-
glasi soglasno izvoljena. Brat Rozman in Turek pojasnita, da sta
pripravljena zbornici tudi v tem postreéi, ¢e se bo zahtevalo an-
glesko pisani konvencéni zapisnik.

Ker se zbornica zadovolji z izjavo brata Turka in Rozmana, .
se konéno izvolitev oziroma proglas odobri. Turk in Rozman s€
delegaciji zahvalita.

Pred volitvijo konvenénili zapisnikarjev se odobri njih placa
v dvojni dnevnici, katera bo doloéena delegatom na konvenciji-
Predlog soglasno sprejet.

Nominacija za vratarja: Sprejeli: ZakrajSek, Bobek, Smole
in Fende. .

Sobrat Stanko Dolanc ugovarja kandidaturi Frank Fendet#:
ker je omenjeni na bolnigki listi: Konvenéni predsednik ga rad!
tega in v smislu Zveznih pravil od kandidature izkljuéi.

Sobrat Jos. Terbizan ugovarja kandidaturi Bobka ¢es, da on
je na pokjninski listi in pripominja, ¢e Fende ni upravicen do
kandidature, tudi ni upravi¢en Bobek. Konvenéni predsednik po-
jasni, da pokojnina ni bolnidka podpera, ampak je pokojnina, ka-
tero vsak ¢lan prejme, zdrav ali bolan, kadar doseZe starost 70 Jet.

Rezultat glasovanja: Bobek 45, Zakrajsek 37 in Smole 29
glasov. Izvoljen za vratarja Bobek, katerem odloti pla¢o odbo¥
za place in voZnje. -

Izvoljeni konvenéni zapisnikar Frank Turek zavzame gvo)e
mesto ter nadaljuje s konvenénim zapisnikom.

Ta zapisnik je bil zakljuen ob 3. uri popoldhe dne 12. sep-
{embra, 1938,

Joseph Ponikvar, predsednik glavnega odbora;
Krist Stokel, konvenéni predsednik;
Josko Penko, zacasni zapisnikar glavnega odbora.

Zapisnik druge konvenéne seje dne 12. septembra 1938
v 8. N. D. na St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

Konvenéni predsednik otvori sejo ob 1. uri popoldne ter po-
zove deleyacijo k redu.

Na dnevnem redu so bile volitve konvenénih uradnikov. Ko
80 bili izvoljeni konvenéni zapisnikarji, so zavzeli svoja mesta in
sicer Frank A, Turek in Louis Rozman,

Na vpradanje ali se vpisuje imena vseh govornikov v
nik se razvije daljda debata.

Br. Dolenc predlaga, da se zabelezi samo imena predlagete-
ljev in podpirateljev vaznejdih predlogov. Podpirano in sprej2to:

Volitev konvenénega tajnika:

Debata ali hoéemo imeti enega ali dva tajnika.

Br. Abram predlaga, da izvolimo samo enega.
podpira,

zapis' i

Br. Zalar

{Dalje na tretji strani)
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- Br. J. LOka!"Dl‘edlaga, da izvolimo dva konvenéna tajnika in
Sleer enega starejsega in enega mlajSega ,ter priporoca, da de le
mogoce, naj bi bila izven glavnega odbora. Br. Centa podpira.

Priporocilo, da reSimo najprej en predlog in potem redujmo
drugega. Br. Zalar predlaga konec debate. Sprejeto.

i .Glaxovanje o predlogih: Predlog br. Lokarja je dobil vedino
n sicer 75 glasov. Torej sprejet.

Nominacijo za konvenéne tajnike so sprejeli bratje: A. C.
Skuly, John Gornik st., Bill Viéi¢ in Max Traven.

b Predlagano zakljufek nominacije. Sprejeto. Izvoljena sta
bila brata John Gornik st. in Max Traven,

Br, Penko predlaga, da naj ostale odbore imenuje konvenéni
Predsednik. Br. Jerki¢ podpira.

Br. Klemen predlaga, da naj se vse odbore voli kot na ostalih
konvencijah. Podpiran.

Sprejet je bil predlog bi. Penkota.

Ker ie imel gl, odbor Ze sestavljeno provizori¢no listo raznih
odborov in jo je predsednik uposteval, se razvije daljSa debata in
br, Terbizan priporoc¢a predsedniku, naj on sam imenuje odbore
nie oziraje se na predloZeno listo.

Br. gl. predsednik pojasni zakaj je bila lista sestavljena in to
V namenu, da se je upostevale vse naselbine.

Br. Okoren predlags, da ne imejmo nikakih protipredlogov,
#mpak samo predloge in naj se glasuje o njih po vrsti, kakor so
bili stavljeni.

Br. Centa podpira. Sprejeto.

Br. Skuly opozarja, da ker smo dali konvenénemu predsedni-
kfl polno moé¢ da odbore imenuje, mu sedaj nikakor ne moremo
diktirati kaj in kako naj dela. Priporoa pa, da naj v odbor za
plage imenuje 9 ¢lanov.

Predlog stavljen, da se izvoli samo 5 ¢lanov, isto tudi v odbor
Za pregledovanje knjig. Podpirano in sprejeto.

Br. Pucelj priporota, da naj se najprvo dolo¢i Stevilo ¢lanov
vsakega odbora.

* Br, nredsednik imenuje slede¢e odbore:

1) Odbor za resolucije 5 ¢lanov: sestra Albina Novak, brate
Aug. Svetek, Stan Ravnahrib, Jim Kozelj in Louis Supan.

2) Odbor za sport 5 ¢lanov: brate Bill Vigi¢ in Rudi Lokar,
ter sestre Mary Frank, Anna Milavec in Angela Supec.

3) Odbor za prodnje in pritozbe 11 ¢lanov: sestre Agnes Ka-
Ian, Frances Novak in Anna Hotevar, ter brate Louis Gliha, Frank
Konéan, Geo. Turek, Anton Perusek, Frank Hunter, Fred Kreéi¢,
Frank Zorich in Frank Zagar.

4) Odbor za preg’ledovaﬁje'knjig, 5 ¢lanov: sestro Duren in
hrate A, C. Skuly, Leo Svete, John Pollock in Joe Kogoy.

5) Odbor za plade 5 élanov: sestro Frances Petrich, brate
John Levstek, Anton Abram. John Centa in Tony Srebot.

Ker ni bilo ugovora br. predsednik proglasi te odbore polno-
mocnim.

Br, Penko predlaga, da sprejmemo poslovnik zborovanja zad-
nje redne konvencije in homo §li najbolj hitro naprej. Br. Ba-

w80t podpira.

. Br. Kushlan predlaga, da sprejmemo vse razven tocke 11, ker
.;ztgreveé zapletena in sama sebi nasprotuje. Podpirano in spre-

Br. Stanley Ravnohrib poroéa, da je prejej vest, da je premi-
hula delavna ¢lanica drustva Modern Crusaders Mary Videmsek
Yojena Milnar.

Predsednik pozove zbornico, da v znak soZalja vstane.

Odmor 15 minut. -

Nadaljevanje. :

Br. gl. Tajnik opomni, da ¢e ima kdo kak$no prosnjo ali pri-
tozbo naj jo ‘odda e nocoj. Br. Terbizan temu ugovarja in misli,
da bi se morale pritozbe sprejemati ves ¢as zasedanja konvencije.

Br. Abram predlaga, da se upoSteva samo prosnje in pritozbe, | -

ki bodo predlozene do torka 15. septembra do 7 ure zveéer. Sestra
Jerman podpira.

Br. Terbizan predlaga da naj se da priliko vsaj do Cetrtka.
Podpirano.

Oglasi se ve¢ delegatov k debati o tem predlogu. Br. Jerkic
predlaga konec debate. Sprejeto. Predlog br. Abrama sprejet z
Vecino.

Gas zborovanja: br. Svetek predlaga, da zborujemo od 9 do
12 ure dop. in od 1 do b ure popoldan z 15 minutnim odmorom
Popoldan, Podpiran.

Br. Balant predlaga, da zborujemo od 8 do 12 dopoldan in od
1do 5 ure popoldan z 15 minutnim odmorom dopoldan in popol-
dan, Podpiran,

Sprejet.je bil predlog br. Sveteka,

Br. Penko predlaga, da bi se rabil poslovnik zborovanje zad-
hje konvencije ter ga prebere kot sledi:

1. Predsednik mora otvoriti sejo toéno ob c¢asu, dolo¢enem
od konvencije.

2. Med citanjem imen, zapisnika, ali dokler kak ¢lan konven-
Cije govori, ni dovoljeno grajati ali motiti. Vladati mora pozor-
nost in mir. AT

3. Clana konveneije, ki kali mir med zborovanjem, dela nered
7 neumestnim izzivanjem ali nedostojnimi besedami, mora pred-
sednjk' na to opozoriti. Ako se tak ¢lan ponovno pregresi, ga kon-
venéni predsednik za oni dan izkljuéj iz konvencije. Za tretji slu-
€aj naj se popolnoma izkljué iz konvencije in kot tak nima nobe-
e pravice veé¢ kot delegat in tudi ni upraviéen do dnevnice po
izkljucenju.

4. Nihé¢e ne sme ¢lana konveneije prekiniti med govorom; to
lahko stori samo predsednik iz vaznih razlogov.

V tem sluéaju naj se dotiéni govornik vsede na svoje mesto
in aka toliko gasa, da se debata uredi, Sele z dovoljenjem pred-
Sednika lahko nadaljuje svoj govor,

5. Clan konvencije, ki hote govoriti, naj dvigne in pokaZe
8Vojo Stevilko oz, tablico, katero drustvo zastopa in predsednika
Vljudno nagovori.

V svojem govorn naj omenja samo iste tocke ali vprasanja, o
koterih se tedaj razpravlja, Pri tem ne smo vmeSavati nobenih
osehnosti ali celo #aljivih besed.

S (Dalje prihodnji&.)
DRUSTVO SV. MARIJE MAGDALENE,
ST. 162 K. 8. K. J. e
‘ vas vabi na svojo s
‘L .

Kmalu sem opazil strazo na
robu gozda. Dva ¢loveka sta le-
zala v travi pod drevjem, poleg

sta se pasla konja. Skipetarja
sta bila, raztrgana in umazana,
pa drznost jima je sijala iz oci
in pogum.

Seveda sta me videla Ze od da-
leé. Spogledala sta se in si nekaj
povedala. Ko sem razjahal, sta
vstala. Sumljivo sta me gledala.

“Kaj bi rad?” se je zadrl eden.
“Zakaj ne jezdi§ dalje?”

Ni jima bilo’ po godu, da sem
razjahal.

“Za pot bi rad vprasal,” sem
dejal skromno.

“Lahko bi bil ostal na konju!
Ne utegneva se peéati s teboj.”

Razumel sem ju. Napoti sem
Jima bil. Vsak hip so lahko pri-
‘jezdili tisti, ki sta na nje ¢akala.

“Ne razumem, zakaj bi ne
utegnila —. Saj nimata nobene-
g2 nujnega dela!”

“Te ni¢ ne briga! Povej, kaj
bi rad, pa se poberi!”

Njuni puski sta lezali v tra-
vi, le noz in pistolo sta imela za
pasom. Naglo sem moral opravi-
tiznjima in $e preden sta utegni-
la zgrabiti za puske. Ket sem
pustil svoji puski pri tovarisih,
semi moral dobiti vsaj eno nju-
nih pusk vy pest. Streljati nisem
smel, Aldazija s svojimi ljudmi
sta bila blizu. S kopitom sem ju
moral pobiti.

Naredil sem se kar mo¢ nedol-

znega in dejal:
v “Slabe volje sta, je videti, in
najrajsi bi vama kar usel. Pa ne
vem za pot, zato vaju moram Ze
nadlegovati in vprasati.”

“Zakaj pa nisi vprasal v va-
8177

“Vprasal sem, pa kar sem zve-
del, mi ne zadostuje.”

“Najbrz nisi razumel tistih
ljudi. Govorica te izdaja, da nisi
odtod. Odkod pa si prisel?”

“Iz Ibalija.”

“In kam potujes?”’

“Y Rugovo. Zvedel bi‘rad, ali
drzi tale cesta v Rugovo.”

- “Po tej cesti prides v Rugovo.
Ne mores zaiti, nobene druge ce-
ste ne bo8 srecal.

H komu pa si namenjen?”

“H konjskemu kupcu Kara-
nirwanu.”

“Tako —?"” je zategnil. “Po
kaj?”’

“Kupéijo bi
njim.”’

“Kupctijo —? Kdo pa si?”

Mislil sem mu odgovoriti. Pa
fovari$ je nenadoma vstal, stopil
na cesto ter gledal proti vasi.

“Kaj je?” je vpraSal prvi in
stopil za njim.

Obstal sem za njima in se sklo-
nil k pusSkam.

. “Jezdeci prihajajo —. Ali so
tisti —?”

“&tirje so —. Tisti bodo —.
Koj morava —.”

Veé ni povedal.

Zamahnil sem in ga udaril s
kopitom po glavi, da se je neza-
vesten zgrudil. Drugi udarec je
podr]l tovariSa, Se preden se je
utegnil obrniti.

Brz sem porezal konjem jer-
mene in ju zvezal. Tovarisi so
prijezdili. :

“Kar dva ste oskrbeli —?” je
menil lord Lindsay. “PoSteno
delo, bi rekel!”

Njunega orozja nismo potre-

rad sklenil z
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bovali, razbili smo ga in pome-
tali kosce v bliZznjo luZo. Zajahal
sem spet vranca in jezdili smo
dalje.

Na levici se je zacel gozd, str-
mo je plezal v skalnat hrib. Na
desni je lezalo modvirje, oljnate
luze so se menjavale s suhimi
mesti, poraséenimi z mahom in
dolgolistno loénico,

Vse blize smo prihajali nevar-
nemu mestu. Razvrstili smo se v
niz, da bi sovraznik ne videl, ko-
liko nas je. PuSke smo vzeli v
roke in jih pripravili za strel.
Da je bil na levici raven svet, bi
bili jezdili med drevjem in se ne-
opazeno priblizali zasedi. Pa ce-
sta je Sla trdo ob gozdnem po-
bo¢ju in kopita nadih konj so
glasno pela po kamenju.

Cetrt ure smo jezdili tiho in

pocasi, ko se je hrib na levi zni-
zal in krenil v polkrog okoli ozke
kotline. R edko grmovje je stalo
po njej. Skalni pomoli so se dvi-
cali nad cesto, smreke in jelke so
se obesale pa njih,
Pocasi in previdno smo za-
jezdili v kotlino. Ni¢ se ni ge-
nilo. Pravkar sem se mislil obr-
niti k tovariSem .in jim pove-
dati, da bomo pognali konje
v skok, ko je jeknil v viSini
krik.

Strel je pocil, krogla je 8i-

nila trdo mimo mene in obe-
nem me je zadel v glavo ka-
men, da sem se skoraj onesve-
stil in videl tiso¢ solne. K sre-
¢i me je kamen le opazil, si-
cer bi bil mrtev. Ni bilo dvo-
ma, eden AladZijey ga je vr-
gel. Saj sta bila Aladzija moj-
stra v sukanju prace.
Pa tudi Lindsayevega konja
je zadel kamen. Sinil je z vse-
mi Stirimi v zrak, vse moci je
moral napeti Anglez, da je os-
tal v sedlu. ‘

“Naprej — naprej —!” je

kri¢al Halef, '
Udaril je svojega konja z
biéem in planil po cesti. Oc¢ko
in Omar sta se v skok pogna-
la za njim. Sir Lindsay pa ni
spravil rjavea z mesta. Bil je
z vsemi Stirimi okoli sebe in
se vzpenjal, pa trmasto ostal
sredi ceste.
Tudi sam sem obstal na ce-
sti. Bilo mi je, kot da mi zvo-
nijo po glavi zvonovi vseh far-
nih cerkev celega sveta, misli
so mi otopele, udje so mi od-
povedali pokorséino.

In spet je pocil strel. Krogla
je udarila v cesto trdo pred
vrancem, da je kamenje Strk-
nilo na vse strani.

Strel me je zdramil iz omo-
tice, pogledal sem kvisku.
Strelec je stal nad menoj
ob smreki, ki je &trlela iz skal-
ne razpoke, Hudobno se mi je
rezal in pomeril s pistolo v
mene.

Njegovo rezanje me je uje-
zilo in mi vrnilo zavest. Dvi-
gnil sem repetirko in ustrelil.
Obenem se je zabliskala tudi
pistola.

Ni me zadel. Moja krogla pa
ga je pogodila tako dobro, da
je omahnil s skale in strmogla-
vil v dolino.

In nato mi je odletela re-
petirka iz rok. Kaj se je zgodi-
lo, nisem videl, ker sem Se ve-
dno gledal napadalca v ska-

Kadar potrebujete fino Zensko suknjo,
samo poklidite ali pisite na

BENNO B. LEUSTIG-A
1034 Addison Rd.
TEL. ENdicott 3426

katerl prodaja fine STERLING suknje,
kakor / ‘tudi  koZzuhaste suknje (fur
oaats), direktno iz tovarne, po veliko
nizjih cenah kakor kje drugje.

DOBER PREMOG

1Z NEW PHILADELPHIA, O.

Za Cleveland Lump,
$5.50 lona .

Za Barberton Lump,
$4.50 tona

Ta cena je za 5 ton ali veé

JOHN DEBEVEC & SONS
RFD 1 New Philadelphia, O.

ettt e e S———.

lah. Sele iz poznejSega pripo-|
vedovanja Lindsayevega sem |
zvedel, kako je bilo. ’
Lindsayevega rjavca so stre- |
li spla&ili. Izprevidel je, da le|
ni ¢isto varno v kotlini, vtak-
nil glavo med prednje noge,
sunil z zadnjimi nogami v zrak
in planil po cesti.

Na mojo nesreco pa je Sinil
tako blizu mimo mene, da je|
Lindsay zadel z glavo ob mo-|
jo repetirko in mi jo izbil iz
rok. Obenem me je zadel silen
udar v bok in me vrgel vran-
cu na vrat, nekaj me je suni-
lo za pas, da je vranec odsko-
¢il, Se en udar sem dobil — in
lord Lindsay je odfrcal po ce-
sti.

Pravil mi je pozneje, da je
trdno drzal pufko v desniei,
sicer bi jo bil izgubil, ko je
konj plesal po cesti. In ko je
rjavec 8inil mimo mene, je naj-
prvo zadel z glavo v repetir-
ko, ki sem jo Se vedno drzal
pripravljeno za strel, nato pa
mi sunil puskino cev v bok,
da se mi je zarila za pas in
ga raztrgala ter se Se vlovila
za jermen medvedarice, ki je
visela ob sedlu. Brz sem si-
cer segel po pasu in po puski,
pa prepozno je bilo, druga ni-
sem ujel ko ¢akan, ki mi je ti-
¢al za pasom, medvedarica, re-
petirka, pas z noZem, s samo-
kresi in s handzarom pa je zdr-
knil na tla.

Nesreéni Englishman me je
razorozil v trenutku, ko sem
orozje najbolj nujno potrebo-
val.

Seveda bi bil rad skocil iz
sedla in oroZje pobral. Toda
trkavo obnaanje Anglezevega
rjavea je razkaéilo mojega si-
cer zelo pametnega vranca, je-
zno je zarezgtal in skokoma
planil za hudodleem. Druga
nisem utegnil storiti, ko da sem
se obdrzal v sedlu in trdno
prijel za ¢akan, sicer bi bil
izgubil Se to edino oroZje.
Prvikrat je bilo, da mi je
Rih usel, in ufel mi je tako iz-
datno, da sem 8inil po kotlini
kakor iz topa pognan. Streli
so pokali, ljudje so tulili, od
nekod mi je privrsal ¢akan tr-
do mimo nosu. Potegnil sem
za vajeti in se vrgel nazaj, da
bi zadrzal vranca.

Treséilo je, nekdo je kriknil,
lord se je prekopicnil iz sedla.
Vranec se je zaletel v rjav-
ca. Se danes sem prepritan, da
je namenoma tako storil. Je-
zen je bil na rjavea, mascevati
se je hotel za sunek.

In ko je dosegel, kar je na-
meraval, je veselo zarezgetal,
obstal in krotko ubogal.
Meni pa ni bilo tako krotko
okoli srea. V glavi se mi je vr-
telo, pred ofmi se mi je tem-
nilo, zavest me je zapus§céala.
Toda za menoj so kricali in
tulili ljudje, kopita so besno
topotala, pred menoj pa je
ypil Halef:

(Dalje prihodnjic)

MALI 0GLASI

V najem
se oddajo 4 sobe na 1133 E,
67th St. (248)

6018 8t. Clair Ave.

Telefan: ENdicott 3113

ZAKRAJSEX FUNERAL HOME, Inc.

TED’S CAFE
Serviramo vsako sobo-
to kokosjo vecerjo in iz-
vrstno pijaco. Igra fina
godba. Se priporocamo,

da nas obiscete.
(248)

Jabolka!
Cenjenim rojakom nazna-
njam, da imamo zopet napro-
daj prvovrstna zimska jabol-
ka. Zglasite se pri Valentin
Mavko, North Dayton Road,
Route 84, Madison, O. (249)

Nase posebnosti
NajboljSe rizeve in krvave
klobase.

Pork shoulder, celi, ft....17c
Sveze Sunke, ft.

.........

Bt L er At s o a s o oanl st alhos 27se
Oc¢iscene kokosi, ft. ....... 25¢
Cista mast, 2 ft. za ...... 19¢

Suhelfunkey TE. o ikt o 21c
Pork chops, s konea, ft....15c
Domace kislo zelje, 3 ft. za 10c
Se priporoca
Louis Oswald
17205 Grovewood Ave.

Delo iSce

zenska srednje starosti, vdova,
ki bi rada dobila delo pri mali
druzini. Nasloy pustite v uradu
tega lista. (248)

ISCe se

eno ali dve sobi za poStnega pec-
larja, ki ima pohistvo; pri mir-
ni druzini, v mirni okolici med
St. Clair in Superior. Naslov
pustite v brivnici na 6506 St.
Clair Ave. (247)

Soba v najem

~ Opremljeno spalno sobo se
odda v najem; gorkota, ko-
palnica in $e druge ugodnosti.
Vprasajte na 15918 Whitcomb

Clair Ave. (247)

Pristen domaé med
Spodaj podpisani nimam samo
gasolinske postaje in gostilne,
imam tudi pridne ebele, ki so mi
nanesle izvrsten med. Dobite ga
Jahko pri meni, ali pa pri sinu
na 8302 Maryland Ave., Tel
MIchigan 7222. Torej kdor hoce
fin med po zmerni ceni, naj se
oglasi. Imam tudi preko 1,000
lilac grmi¢ja, katerega dam za-
stonj, kdor pride ponj.

Anton Strojin
- County Line Rd.
Route 20, Geneva, O.
© Tel. Geneva 648
(Oct. 18, 20, 21.)

|

TREBUSNE PASOVE IN
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18703 Waterloe , Cleveland, @.
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Rd. zgorej; to je v blizini St.]

Poceni naprodaj

Proda se Baby Grand:klavir,
v prvovrstnem stanju, jako
malo rabljen, jako poceni.

Istotam se proda dva tona
in pol stroj za izdelovanje le-
du, pripraven za mlekarno, —
Vprasajte na 787 E.,185th St.,
tel. KEnmore 2765. (248)

Flaismans Cafe
naznanja, da bodo servirali ko-
ke§jo veéerjo v soboto veder 22.
oktobra. Igrala bo fina godba za
kratek éas gostom. Priporocata
se za obilen poset.

Louise in John Flaisman

6400 St. Clair Ave.

V Paulichevi gostilni
vam bo v soboto in skozi zimo
vsako soboto veéer igral Para-
dise Islanders orkester za kratek
Cas in za poskocit. Za laéne bo

| imala Stefka piscance in tudi fin

ogrski guljaz pripravlijen. Za
zejne bo John preskrbel vse po-
trebno. Na svidenje! &
Jehn in Stefka Paulich
5238 St. Clair ‘Ave,

Kder zeli
Jepe grahaste kokosi in-piséance
od 4 do 6 funtov tezke po 26c
funt, sveze vampe 12c funt,
okusne domace suhe klobase po
32¢ funt, jetrne in krvave kloba-
se 6¢ vsaka, novo domace kislo
zelje 6¢ funt, male suhe Sunke
20c funt. Se vljudno priporoéam
vsem gospodinjam, .
Anton Ogrine
6414 St. Clair'évg.

Domace klobase
Izvrstne riZeve in krvave, klo-
base, 6 velikih komadov za kvo-
der. In tudi mesene so tako lepo
rdece, napravljene iz samih sve-
zih Sunk. Le pridite, pa boste
videli, kaka razlika je od drugih.
Takih ne dobite nikjer kot pri
nas. Dobite jih vsak dan. Dela-
mo jih dvakrat na® teden. Po-
iljemo tudi po poéti na COD. Se
toplo priporotamo starim in no-
vim odjemalcem,
Victor in Josephine Kosic
951 E. 69th St.

Puska naprodaj
22 kalibra karabinka, skoro nova,
se proda prayv poceni. VpraSajte
na 7512 St. Clair Ave.  (249)

Cimperman Coal Co.
1261 Marquette Ave.
HEnderson 3113

DOBER PREMOG  IN
TOONA POSTREZBA

Se priporoéamo

F. J. Cimperman
J. J. Frericks

O TR A S TS T A 1R
SLOVENSKO PODJETJE

BLISS ROAD COAL &

SUPPLY CO.

Najboljsi premog in drva.
Poklicite KEnmore 0808
22290 ST. CLAIR AVE.

OBLAK FURNIWRE

TRGOVINA S8 POHISTVOM
FohiStvo in vse potrebééine
za dom |
6512 ST. CLAIR AVE..
HEnderson_2078 |

715 EAST 103rd STREET

WOLFF HEATING CO

AMERICAN RADIATOR PRODUCTS
najvedji clevelandski razpecevalci

Vroé zrak, para, gretie % vrofo vodo in
ventilacijski sistem instaliran.

F.H.A. odpladila—3 leta za plaéati

Nobenega pladila takoj,
Proratun zaston), — Sprejemamo naroéila izven mesia.
Popravila in razni deli znifani v ceni.

Vpradajte za naSega slov, zastopnika,

Telefon:

;é‘ * lb
1%
=

CLEVELAND, OHIO

—————

182900000000 0svne

S. D. Z. in ameriski drZavljan,

6102 ST, CLAIR AVE,
HEnderson 1128

T

JESENSKO PLESNO VESELICO-

ce.

dne 22. oktobra 1938,

katera se vrdi
vV SOBOTO 22. OKTOBEA
v Knausovi dvorani
ob 8, uri zvecer
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Tem potom se razpisuje sluZba urednlka-upu_vnikz
no glasilo Slovenske Dobrodelne Zveze. Ponudnik mor

slovenskega in angleSkega jezika. g
naj vsebujejo oznatho kvalifikaclj, kakor tudi navedbo meseéne
Vse ponudbe morajo biti  dostavijene-v. uradu Leo Kushlana,
6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo, najkasneje do sobote opoldne,

Za, odbor S.

e S et et e I 1,

Fretsutearsitiis

za urad-'
bitl &lan
Prednost imajo tisti, kI so zmozal
Ponudbe naj bodo pumen,cmin

-

22 e
LEOPOLD KUSHLAN
JOHN GORNIK

A A A bt

Godba: Zupanéi¢ erkester
Vstopnina 25¢
PRIDITE.!

T
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Plakala je in molila ter ¢akala
od trenutka do nenutka na 0s-
vobojenje.

Tods bilo je, kot da je cela hi-
Sa izumrla. Klarisa si je hotela
vzeti zivljenje, toda vendar ni
hotela storiti tega greha.

Ne, tega ni smela storiti! Kaj
bi rekel njen oce, ¢e bi ona umr-
la?

—On me bo iskal, — pomi-

sli ona, — toda ne bo me na-
gel, Najbrze nisem v jeci, ker
bi me vsekakor zaslisali, tem-

ve¢ najbrze se nahajam v ne-
ki privatni kleti, kamor me je
privedel kaksni sovraznik naSe
rodbine.

Deset dni se je Klarisa mu-
¢ila in ni vedela, kaj se bo z
njo zgodilo. Opoldne desetega
dne se koneéno -odpro vrata,
a na pragu se prikaZe neki vit-
ki ¢lovek, ogrnjen s plascem.
Na obrazu se mu je poznala
visoka inteligenca, a oéi so gle-
dale blago, da niso mogle pri-
padati zlocincu.

On stopi k Klarisi in sede
njej nasproti.

— Klarisa Jagodkinova, —
rete on. — Prihajam, da vam
naznanim vaSo usodo, naZalost
niti najmanj veselo.

—Usmilite se nesreénice, ki
ni nikdar nikomur storila ni-
cesar zalega. Odpeljite me zo-
pet domov k mojemu ocetu.

—To ne more biti, — odvr-

ne ¢lovek, ki ni bil nihée dru-

, kot Mihajlo Bakunjin.

— Klarisa Jagodkinova, vi
ne bodete nikdar veé videli svo-
jega oceta!

—Kaj? — Ne bom ga veé
videla? — vzklikne milijonar-
jeva héerka. — Ali je mar vas
namen, da me bodete imeli za-
prto tukaj do smrti?

Bakunjin ne odgovori. On
povesi svojo glavo.

—Povejte mi vsaj, kaj sem
zakrivila? — ga’ prosi ona. —
Storiti sem morala nekaj stras-
nega, da me tako kruto kaznu-
jete.

—Vi niste nic¢esar zakrivili,
ubogi otrok, toda ali ne veste,
da piSe v sv. pismu: grehi ole-
tov se mascéujejo nad otroki.

—Va& ote je velik grednik.
Predal je mnogo ljudi krvni-
fkemu medéu, ¢etudi mu ni sto-
ril nih¢e nikoli kak3no slabo
delo. Samo zato, ker mu je
bilo v veselje, da jih izda.

—Va$ ote ima mnogo zloéi-
nov na svoji dusi, a vi morate
sedaj trpeti za njega.

—Ugrabili smo vas in 8 tem
smo ga najobéutnejSe kazno-
vali.

—Moj ole je zlotinec? —
vzklikne ona, — A jaz moram
za njega trpeti? — Toda po-

VLOGE vie posoylmc

<t so. zavarovane do
."3“1 X, {moo po Federal
o) Savings & Loan
Insurance Corpo-

: l'._i,' nﬂ(m. Washing-
"b 5" _;_'_".'w ton, D. c-

prejemamo osebne in drust-
vene vloge

Plaé¢ane obresti po 3%

8t. Clair Savings & Loan.Co.
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5870

ROMAN

N

Va

vejte mi, kaj se bo z menoj
zgodilo. Ne bodete me vendar
tu drzali, dokler se ne posta-
ram, dokler ne osivim?

stimo, nas bo-
izdala, — odvrne Baku-
Nesre¢nica pade na ko-

dete
njin
lena.

—Milost! — vzklikne ona.—
Ne dajte, da zblaznim. Prise-
gam vam, da ne Zelim iti na-
zaj v svet. Ne bom vas izdala.
Biti hodem nevesta neba, iti
hoé¢em v samostan:

Bakunjin se ni mogel prema-
gati usmiljenja. Njegovo srce
ni bilo hudobno. Razumel je
obéutke, in ¢&etudi je storil
mnogo6 tega, kar so drugi pre-
klinjali, je bilo to radi tega,
ker je moral ¢esto stopati pre-
ko mrli¢ev, da pride do svoje-
ga cilja.

—Ubogi otrok, — rece on, —
Kako rad bi popravil tvojo
usodo. Ko bi smel, Bog mi je
pric¢a, bi te odpeljal iz tega za-
pora in te vrnil Zivljenju.

Klarisa objame njegova ko-
lena.

—Oh, bodite usmiljeni! —
vzklikne ona. — Oh, poslusaj-

te me! Ne zahtevam, da me
osvobodite. Ali smem govori-
ti?

— @Govori, ubogi otrok, —
odvrne Bakunjin. — Toda vs-
tani. Ne spodobi se, da kle¢is
pred élovekom.

Klarisa se dvigne.

Mihajlo Bakunjin je bil gi-
njen. Pridel je povedat Klari-
si, da bo leta in leta, mogoce
yese zivljenje &epela v kleti te
hige. Srce mu je bilo napolnje-
no s sovratvom do héerke. ¢lo-
veka, ki je izrodil njegove to-
varise kpvniku. Hotel ji je po-
vedati z ostrimi besedami, kaj
misli on in njegovi tovaridi o

njenemu odéetu. Sklenil je, da

bo ostal hladen in ravnodusen,
¢etudi ga bo Klarisa prosila
milosti.

Veliki upornik je ¢esto doka-
zal, da je hladnokrven in ok-
ruten.

Toda, kaj se je zgodilo da-
ries z njim? Kam so izginila
njegova nacela?

On sede njej nasproti in re-
¢e zamolklo:

—Govorite, Klarisa! Povej-
te mi vse, kar imate na srcu!
—Vi morda mislite, — rece

| Klarisa, — da bi hotela biti

svobodna zato, da viivam Ziv-
ljenje, ker sem héerka mili-
jonarja? Toda vi se motite.

— Toda sedaj, ko je moja
usoda odvisna od vas, hofem
biti odkritosréna. Nikdar se
nisem potutila sreéne v svoji
domati hi§i. Cetudi me je ole
obozeval, ¢etudi sem mu bila
desna roka, vendar me je ne-
kaj lo¢ilo od njega. Zdelo se
mi je, da je njegov nasmeh,
da je njegova ljubeznivost sa-
mo krinka, da me vara.

— Videla sem, da je bil z
drugimi popolnoma drugacen.
Bil je zvijaen, surov, okruten,
kadar je hotel doseéi to, kar je
hdtel. To je morala doZiveti
¢esto tudi moja mati, ki je bi-
la vedno samo igraika v nje-

Otvoritev gostilne
V NOVI LJUBLJANI

na 689 E. 200th St.
(vogal Lindbergh Ave.)

Vsem prijateljem in znancem naznanjamo, da se bo wvriila v
sobote 22, cktobra slavnostna odprtija gostime. Ob tej priliki bomo
servirali okusno kokoijo vederjo. Nan razpolago bo izvrstno Zganje,
fine pivo in vino, Igrala bo tudi izboyna godba. Priporotamo se za

obilen cbisk

MARTIN in MARY KOZAR

LASTNIKA

govih rokah. Zavistni ljudje so
mi céesto Sepetali, na kaksen
nacéin si je pridobil moj oce
svoje premozenje.

—Vse to me je odbijalo. A
moja mati? Bila je vedno do-
bra napram meni, toda vendar
se ji ni posrecilo pridobiti mo-
je ljubezni.

—Cesto, kadar sem jo obje-
la in se hotela priviti k njej,
me je odrinila in vzkliknila:

—Pojdi! Ti si sreéna! Tebi
ni treba Ziveti v reviéini, ka-
kor neka druga, ki ji pripada
ista pravica kot tebi.

—Moja mati je morda misli-
la, da bom pozabila te besede
in da jih ne bom razumela.
Toda bilo je, kot da mi je noz
zasadil te besede v srce — ni-
kdar jih nisem pozabila.

—Tako sem Zivela brez lju-
bezni; mnogi so mi sicer zavi-
dali, toda prav za prav sem bi-
la pomilovanja vredna. Cim
bolj me je moj oée obdajal s
sijajem in razkoSjem, tem bolj
tuja mi je postajala ocetova
hisa.

~—Ena edina beseda prave
ljubezni bi  me bolj osreéila,
kot vse bogastvo.

Klarisa omolkne; spomin jo
je premagal. Ona si jokaje za-
krije obraz z rokama,

Bakunjin jo je opazoval s
¢udno plamteéimi oémi, Ni se
mogel spomniti, da bi ga ke-
daj kak$na nesreta in trplje- |3
nje tako potreslo, kakor to eno-
stavno pripovedovanje te de-
klice.

Ze dolgo razmisljam o
tem, da bi mogla najti za zido-
vi kakSnega samostana tiho
sreto, — nadaljuje Klarisa.—
Vedno sem si predstavljala iz-
redno lepo Zivljenje nekje, ka-
mor ne morejo prodreti zeme-
ljske strasti, kjer se Zivi edi-
no za ljubezen do bliZnjega in
do Boga.

—Cudno! — zamrmra Baku-
njin. — Jagodkinova héerka Zeli
zamenjati sijajno [palafo s sa-
mostansko celicg.

—Samo enkrat, — rece mla-
1a deklica, — se mi je prikazalo
zsivljenje v vabljivi melodiji. Vi-
dela sem pred seboj cvet po kate-
rem sem zeljne iztegnila svojo
roko. Bil je to evet ljubezni.

—No, kaj vam je? — rede
Klarisa prepladeno, ko je videla,
da se je Bakunjinov obraz ¢udno
spremenil.

On Se je naenkrat dvignil; sto-
pil je za svoj stol in se kréevito
orijel za naslonjalo.

—Cyet ljubezni, pravite? Da-
lje — dalje!

—Spoznala sem ¢loveka, ki
sem ga mogla tudi spostovati. Oh,
kako razlicen je bil od drugih
moskih, ki sem jih do sedaj sre-
#ala! On ni nagibal svoje glave
pred denarjem, nikdar ni izustil
kak$ne navadne lazi, spoznala
sem ga kot resnega plemenitega
in odkritosrénega ¢loveka.

Bakunjin se pritajeno na-
ameje.

—Res, vzor ¢loveka! —
vzklikne on.

—Tega ¢loveka sem ljubila, in
¢e bi bila tako sreéna, da bi mi
on vracal ljubezen, morda bi se
Se sprijaznila z Zivljenjem!

—Kaj? — vzklikne Bakunjin.
— Vi ste ga 1jubili, a on?

—On me ni mogel ljubiti, —
ga prekine Klarisa bolno, — on
je objokoval neko drugo, ki mu
je bila vse.

—Ali je on vedel, da ga lju-
bite?

—Nisem mu, seveda, nikdar
nic¢esar rekla, toda on je moral
vse precitati iz mojih ofi. Oh,
stokrat sem mu hotela reéi: jaz
te Ijubim, Konrad Felsing!

Bakunjin: prime obe njeni ro-
ki.

—Kako se imenuje ta ¢lovek,
ki ga ljubite?

Klarisa zarudi.

—Ime se mi je izmuznilo, —
reCe ona, — toda ne bom vam
ga tajila. Imenuje se Konrad
Felsing; vedno mi bo mil in
drag.

—Vedno drag! — ponovi Ba-
kunjon, a v glasu mu je bil ¢u-
den zvok. — Toda konéajmo, —

rece nato.

—Konec!? — zaSepete Klari-
sa., — Konec je samostan! Tz-
brali ste me kot Zrtev za grehe
mojega oceta. Kaznovali me bo-
dete z dosmrinim ujetnistvom,
ker je moj oée lopov, kakor ste
rekli. Vem, da me ne bodete
spustili na svobodo, ker bi se ba-

, da bi vas izdala. Toda poslu-
sajte, kaj vam predlagam.

—Prisegam vam, da bom mol-
¢ala.

—Nikdar ne bom nikomur iz-
dala svojega imena, nikdar niko-
mur rekla, kaj se je z menoj zgo-
dilo.

—Posljite me v samostan! Zi-
vela bom tam v samotni celici,
videti hotem samo modro nebo
in zemljo v njeni lepoti. Tukaj v
tej podzemni kleti bom ponore-
la. Tukaj bom Ze ¢rez nekaj ted-
nov umrla.

—-Vi ne smete umreti! — jo
prekine Bakunjin — Vasa:dolz-
nost je, da Zivite; Klarisa; seve-
da skrita} ker se ne smete nikdar
veé vrniti k svojemu ocetu.

Ona ga pogleda s svojimi veli-
kimi sijajnimi oémi.

—Prvié¢, Klarisa, — refe on,
— prvi¢ bom postal sam sebi ne-
zvest. Kot da sem na nekem raz-
potju svojega zivljenja. Razum
mi ukazuje, naj bom gluh in naj
se ne oziram na vase besede. To-
da ganjen sem, odkar ste zaceli

govoriti,

—Verujem ti, héerka Jagod-
kinova, in ¢e tudi bi bila to moja
poguba.

—Prisezi mi, da nas ne bo§ iz-
dala! Prisezi mi, da ne bos niko-
mur povedala svojega imena!

Klarisa dvigne roko.

—Prisegam! — rece ona sve-
¢ano.

Bakunjin jo prime za roko.

—Dobro torej, — rece on, —|#§

osvobodi] te bom te jele, odvedel
te bom v samostan. Odvedel te
bom v samostan pri Srcu Mate-
re BoZje. Poznam poglavarico
samostana. Ne bo me odbila, ako
jo prosim, da te sprejme.

—Zvecler bova odpotovala.
Nevarna pot bo, ker ne bova §la
7z zeleznico.

Klarisa se nagne in yroée sol-
ze so ji kapale iz odl in padale
na Bakunjinovo roko. Bile so
solze hvaleZnosti.

—Oh, — vzklikne ona, — kako
sem sre¢na, da me bodete osvo-
bodili te jece. Odpustam vam
vse, ker ste se me usmilili.

Bakunjin ni mogel prikriti
svoje ginjenosti ter se je obrnil
k vratom.

Ko jih je odprl, skoéi izza njih
neka temna postava in hode po-
begniti po stopnjicah.

Toda Bakunjin pohiti za njo.

(Dalje prihodnji¢)

V NEDELJO 23.

k obilni
Vstopnina 35¢
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‘“DOBITEK °°

ki jo priredi

PODRUZNICA ST. 41 S. Z. ZVEIE

V' SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU
NA WATERLOO RD.

pru.etek ob sedmlh zveéer

Cemeno obélhstvo je prav vlJudno vabljeno
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udelezbi ‘

~ Samo za ples 25¢
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50% POPUSTA

potrebséinah, ki jih

cenami,

TE CENE VELJAJO SAMO
Danes in jutri
50% popusta

Set za spalnico $80, zdaj samo. . .
Set za spalnico, $120, zdaj samo. . .
Set za parlor $110, sedaj samo. . ..
W Set za parlor $130, sedaj samo. ...
Set za jedilnico $169, sedaj samo. .
Set za jedilnico $129, sedaj samo. .

PREPROGAH IN PODLOGAH
ZA PREPROGE -

PECI ZA GRETJE, NA PREMOG IN PLIN,
PO ZELO ZNIZANH CENAH

I Cene so znizane na vseh drugih hisnih i

omenili tukaj. Pridite in se okoristite s temi
ki se vam ne nudijo vsak dan.

~ Norwood Appliance &
.:. Furniture

John Susnik in Jerry Bohine, lastnika

6104 in 6119 St. Clair Ave,
ENdicott 3634 7

819 E. 185th St.

.$40.00 *
60.00
55.00 |
65.00 |
84.50
64.50 »

TUDI NA 9X12

je preveé, da bi jih

KEnmore 6750

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globcko Zalostni naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem tuZnc vest, da je previdena z tola-
Zili svete vere v Bogu za vedno preminula nasa nadvse
ljubljena scproga, mamica, héer in sestra

Mary Videmsek

ROJENA MILNER

Blagopckojna je bila rojena v Clevelandu dne 27, ju-
nija leta 1909 ter po kratki bolezni preminula dne 12,
septembra ob 3:45 uri zjutraj, K veénemu poéitku na
Kalvarijc pokopalis¢e je bila polozena iz A. Svetkove ka-
pele po cpravijeni zaduSnici v cerkvi Marije Vnebovzete
na Holmes Ave. dne 15. septembra ob 9. uri dopoldae.
Pckojna je bila ustanovna ¢lanica: drusStva Modern Cru-
saders 5t. 456 SDZ ter ¢élanica Oltarnega drustva fare Ma-
rije Vnebovzete na Holmes Ave. Poleg moéno Zalujotega
soproga, dveh sinékoy, matere in o¢eta zapudta tukaj
tri brate, ena sestro ter ve¢ bliznjih sorodnikov.

V globcki hvaleznosti nas dolZnost veZe, da se naj-

lepse zahvalimo za poloZeno cvetje ob krsti naSe drage
soproge, dobre mamice, héere in sestre. NaSo zahvalo
naj prejmejo slededi: Mr. in Mrs. Frank Videmsek in
druzina, Mr. John Milner in druzina, Mr. in Mrs, D, De-
vine in druzZina, stric John Zalokar in druZina, Mr. in
Mrs. Vieter Videmsek in héerka, stric Joe in teta Agnes
Zalokar, Mr. Peppy in Adolf Tekave, Mrs. Anne Stakih
in druZina, E. 161 St., Mr. in Mrs. Henry Zalokar Sr.,
Mrs. Mary MecHugh in druzina, Mr. John Milner, druZina
John Prisel, Mr., in Mrs- Anthony Fink in druzina, Mr,
in Mrs. John Debeljak in druzina, Mr. in Mrs. John Sus-
nich in druZing, Mr. Joseph in Vera Mateyka, Celeste in
Fd Dietz, druzina Lawrence Aucin, Mrs. Naglich Sr. in
héer, Mr. in Mrs. Jack Nagiich in sin Billy, druZina Je-
lercic, Mr. John J. Buscher in uradniki Local Union No.
912 I.B.E.W., Christian J. Bannick, regularni demokratski
klub 32. varde, delavei volilnih koé 32, varde demokrat-
skega kluba Precinct I, Mr. Joseph Hotevar, Bertha Say-
her, Eleancre Sedelmeyer, Elsner Oassidy, Gertrude Bojec,
Margaret Nainegar, Margaret Silkowski, Fauline Sternica
in Josephine Kinkoff, drustvo Modern Crusaders &t, 45
SDZ, Castna siraa SDZ in delegacija devete redne kon-
vencije SDZ ter Phi Phi Club.
.~ Nado iskreno zahvalo -naj prejmejo Stevilni darovalci
za svete mase, katere se bodo darovale v mirnt pokoj blage
duse. Najlepso zahvalo naj prejmejo slededi: Mr. in Mrs,
Jchn Zalokar in druzina, Mr, in Mrs, Frank Vldemsck Sr.,
in druzina, Mr. in Mrs. Jacob Janchar in druZina, Miss
Jcan Milner, Mr, in Mrs. Louis Drasler, Neff Rd., Mr. in
Mrs. Tony ‘Bogolin, Mr. in Mrs., John Prisel, Mr. in Mrs,
Aucin, Mr. in Mrs, Frank Gblak, Mrs. Zebjek, Mr. in Mrs.
Anten Jerman, Mrs. Planine, Mr. in Mrs. Zupancic, Miss
Frances Zulich, Mr. in Mrs. M. Cotman, Mrs, Grebe, Miss
Mary Trepal, Mr. in Mrs. Godijance, Mr, in Mrs, Fabian,
Mrs, Cvar, Mr. in Mrs. Theresa Fink, St, Clair Ave, Mr,
Joseph Milner, Mrs. Sayher in druzina, Mrs. V. Bernot Sr.,
Mrs. F. J. Belomich, Mr. Frank Rovere in druzina, Mr.
Frank Macerol, Mrs. Rose Urbancic, Mrs. Rose Strumbel,
Mr. Stanley Cotman, Mrs, Janc, Mr. in Mrs. Rosel, druzina
Kummel, Mr. in Mrs. Steve Stravja, Mr. in Mrs. Erja-
vee Jr., Miss Frances Zupancic, Edna Ave.,, Mr. in Mrs, L.
Pink Jr., Mr. in Mrs. L. J, Supan, druZina PFink, Hecker
Ave., Mr, in Mrs. Frank Trepal Sr., Mr. in Mrs, Henry
Zalokar Jr., Mr., in Mrs, L. Planine, Mrs. Cernelich in
héi, Mr, in Mrs, James Stakich, Mr. in Mrs. Max Gerl,
Miss Mary Prine, Mrs., Rebol, Mr. Joseph Kosmerl, Mrs,
Boldin, Mr. Jerse Sr, Mrs, Geo., Voinovich, Miss Rose Vi-
demsek, Mr. in Mrs. Popek in druzina, Mrs. Simonoyic, Mr.
in Mrs. Merhar, Mrs. Satkovic, Mr. in Mrs. Tony Fink,
E. 60 8t., Julia Videmsek, i.... J. Velikonja in Oltarno
drudtve Marije Vnebovzete na Iolmes Ave,

Iskrena hvala vsem onim, ki so dali svoje avtomobile
za prevoz spremljevalcey na pokopaliSée brezplaéno na
razpolago, Nafo zahvalo naj prejmejo slededi: Castna
straza SDZ, druStvo Modern Crusaders 5t. 45 SDZ, Mr.
John Zalokar, Mr, John Prisel, Mr, Frank Oblak, Mr.
Frank Cvar, Mr. Otto Sayher, Mr. Frank Macerol, Mr.
Max Gerl, Mr, Joseph Zalokar, Mr, Victor Videmsek, Mr,
John Aljancie, Mrs. H. B. Smith, Mr. John Marolt, Mr.
Victer Wrod, Mr. Louis Kovac, Mr. A. J. Beske, Mr, Jacob
Janchar, Mrs. Alice Opalich, Mr. John Andrulis, Mr, Da-
niel Stakich, Myr. Roy Carlson, Mr. Frank Trepal Jr.,, Mr,
Merhar, Mr. Joe Brunnett in Mr, Jim Savage.

NajlepSo zahvalo naj prejme d&astita duhoviiina fare
Marije Vnebovzete na Holmes Ave. za oprayljeno zadubni-
co in cerkvene pogrebne obrede. NajlepSa hvala pogreb-
nemu zavodu August F. Svetku za vellko naklonjenost,
lepo urejen pogreb in najboljso postrezbo, ko je pokojna
lezala na zadnjem izpoéitku v njih kapeli.

Iskrena hvala Glee klubu drusStva Modern Crusaders
5t. 46 SDZ za zapete Zalostinke ob mrtvaskem odru blago-
pckojne pred vederom dviga krste na potu k vednemu
poéitku, Hvala drustvenim élanom in éElanicam za izka-
zano poslednjo ¢éast svojl sosestrl. Enako naj prejme naj-
lepso zahvalo Castna straZa SDZ in njena voditeljica Mrs,
Albina Novak za d¢astno straZo ob krsti blagopokojne, iz-
kazano poslednjo ¢ast in spremstvo na pokopaliSte. Hvala
drudtvu Modern Crusaders in Castni strazi SDZ za vpri-
zoritey ginljivega blagega spomina na odru Slovenskega
delavskega doma na dan njenega pogreba.

NajlepSa hvala delegaciji SDZ za poklonjen venec in
brzojavni izraz soZaljs, ter demokratskemu klubu 32.
varde.

Hvala élanicam Oltarnega drustba Marlje Vnebovzete
na Holmes Ave. za opravljene zadusne molitve ob krsti
blagopokojne sosestre,

Iskrena hvala vsem onim, ki so prisli pokojno kropit,
so pri nfi dulf, nas tolazill ali so jo spremili na pokopa-
lis¢e k vetnemu poditku, Hvala vsem za vse, kar so nam
ali pokojni kaj dobrega storili,

Draga in ljubljena soproga ter dobra in skrbna ma-
mica. Polna zivljenja in ljubezni do svoje druZinice si le-
gla v prezgodnji grob in nas odstavila motno Zalostne tava-
ti za Tvojimi blagimi spomini. Na Tvojem sveZem grobu
poleg ljubedega soproga proZita k Bogu nedolna sintka
drobne rodice, ofesa jima kristali grenka solza in usta go-
vore sladko ima mama. Moéno Zalostni Ti klidemo: Mir-
no spavaj, draga soproga, nafa sladka mama, héerka in
sestrica v rojstni zemlji do svidenja nad zvezdami!

Zalujodi ostali:

Frank Videmsek, soprog; B-lymond in Joseph, sin-
kota, Ignacij in Mary Milner, starsi; YIgnatius,
Edward in Joseph, bratje; Rose porotena Mc-
Hugh, sestra.
Cleveland, Ohio, 21, oktobra 1938.




